Engadin. Nord

—— Wintertrailrunning/ Winter trail running

Winterpanorama
Winter 2023 /24

Weitere Schneeschuhtrails

--- Schneeschuhtrails/Snowshoe trails Further snowshoe trails

Spitzensportler nutzen das Engadin zum Hohentraining, .o. ==== Maloja-Plan Canin

-e- - @- Pontresina-Celerina

-9- ==== Pizzet-Alp Es-cha Dadoura

-Q Engadin

Feelgood-Jogger erleben die herrliche Natur als «Genuss ® 2n ® 248m (oder umgekehrt /or vice versa) o o ======= Ldgh da Bitabergh, Maloja — 5km
am laufenden Meter» und die freiheitsliebenden Trail- 1h10mi 7 C) @ m mmm==== Maloja-Isola — 35km
runner lassen Asphalt und Pflastersteine weit hinter - 45km ® 62m o min @ m - 24km ® 44m
sich — willkommen im Winterlal.lfparadie.S!A . Schwierigkeit: mittel / Level: intermediate — 36km @ 60m Schwierigkeit: mittel / Level: intermediate --&-' Corvatsch Lake Trail — 38km
Athletes use the Engadin for altitude training, leisure ©  Parkplatz Orden, Maloja/ Schwierigkeit: leicht/Level: easy ©  Pizzet, Zuoz/Pizzet, Zuoz ======= Suot Ovas (SVS Route 41), Sils — 38km
joggers enjoy the feel-good factor in the magnificent Parking Orden, Maloja © Langlaufzentrum, Pontresina/
natural landscapes, and freedom-loving trail runners flee & ' J s ] ) E° Alp Es-cha Dadoura/Alp Es-cha Dadoura --&--- Muotta da Glve, Sils — 53km
h halt i it of natural hichs. Wel to th F Plan Canin/Plan Canin Cross-country ski centre, Pontresina
e asphalt in pursuit of natural highs. Welcome to the )
winter running paradise! §° Kirche San Gian, Celerina/ ======= Plauns, Pontresina - 43km
Church San Gian, Celerina ======= Morteratsch, Pontresina -  29km
======= Alp Bondo, Pontresina — 4,6km
[m]#5[m] Mehr Informationen zu Wintertrailrunning. 3000 3000 3000
More information about winter trail running. 2500 2500 2500 - & == Muottas Muragl — 3,1km
[=] 2000 | pvammmem—— 2000 - 2000 || e="""""
b e .
- Im Engadin gibt es zahlreiche Wildruhezonen, deren

1500 1500
0 0

1500

0 1 2 3 4 5km Betreten verboten ist. Bitte bleiben Sie auf den Wegen
und nehmen Sie Thren Hund an die Leine./In the Engadin,
there are numerous protected zones which are not accessi-
ble to the public. Please leave the animals in peace: stay on
the trail and keep your dog on a leash.

1 2 3 4 5km 1 2 3 4 5km

Weitere Informationen zum Schneeschuhtrail
% Pizzet-Alp Es-cha Dadoura.

{ More information about the snowshoe trail
Pizzet—Alp Es-cha Dadoura.

s Mehr Informationen zum Schneeschuhtrail

Pontresina—Celerina.

H More information about the snowshoe trail
Pontresina—Celerina.

Mehr Informationen zum Schneeschuhtrail
1 Maloja—Plan Canin.

More information about the snowshoe trail
Maloja—-Plan Canin.

Engadin. Diese Berge, diese Weite, dieses Licht.

Hub
Hub

Die sogenannten Hubs sind zentrale Knotenpunkte
und dienen als Ausgangs- und Treffpunkt verschiedener
Sportarten. Sie tragen zum sportlichen wie auch sozialen
Austausch bei und bieten Gésten und Einheimischen
vielfaltige Dienstleistungen. Die Hubs sind mit Sternen
Klassiert. Je nachdem welche Infrastruktur der jeweilige
Hub anbietet, wird er mit ein bis vier Sternen ausgezeichnet.
The Hubs serve as starting and meeting points for various
sports. They contribute to the crossover between different
sports, foster social interaction, and offer guests and
locals various services. The Hubs are classified with stars.
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Depending on the infrastructure the respective Hub offers,
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it is rated one to four stars.

[W]3gFm] Mehr Informationen zu den Hubs.
=X More information about the Hubs.

Paradiso

Weiterfiithrendes Kartenmaterial
Detailed maps
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&= =] Interaktive Schlittelweg-Karte.
Interactive toboggan run map.
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g Avalanche bulletin
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SchweizMobil Routen: SchweizMobil ist das
nationale Netzwerk fiir den Langsamverkehr
insbesondere fiir Freizeit und Tourismus. /
SwitzerlandMobility routes: SwitzerlandMobility
is the national network for non-motorized traffic
in particular in the leisure and tourism fields.

Piz Lavirun |
Piz Leverone

p Pi

- ;
i_eﬁ;;ipe SAC Wy
584m [#] Iy
4

Piz Morteratsch
eSS

Kontakt
Contact information

Bergbahnen Preise Einzelfahrten
Mountain railways prices single journeys

Fussgénger Tageskarten Corviglia, Piz Nair, Marguns
Pedestrian day tickets Corviglia, Piz Nair, Marguns

Signalisation Schneeschuhtrails
Signalisation snowshoe trails

Signalisation Winterwanderwege
Signalisation winter hiking trails

Bergbahnen fiir Fussgénger: Fahrplan Corviglia, Piz Nair, Marguns, Muottas Muragl
Mountain railways for pedestrian: timetable Corviglia, Piz Nair, Marguns, Muottas Muragl

Schneeschuhtrails werden mit pinken m Winterwanderwege / Winter hiking trails Im Engadin gibt es zahlreiche Wildruhezonen, deren o Suvretta—Randolins Q Chantarella—Corviglia G Marguns-Corviglia 18+ 13-17 6-12 18+ 13-17 6-12 18+ 13-17 6-12 Engadin Tourismus AG [=]
Wegweisern ergénzt mit einem Symbol Bitte benutzen Sie die pink markierten Winter- Betreten verboten ist. Bitte bleiben Sie auf den Wegen ) : ) ] ) ) Erwachsene Jugendl.  Kinder Erwachsene Jugendl.  Kinder Erwachsene Jugendl.  Kinder 7500 St.Moritz
SBB - .Sehmeeschuhes und Plosten oder Bindern BT wanderwege Winterwanderwege sind mit pink- s nehimen i Thren Hond s die Leine,/ 11 e Enzec 07.12.2023-30.03.2024  7:45-17:00 25.112023-30.03.2024 7:50-17:05 25112025-30.03.2024 9:00-16:30 Adulte Youth  Children Adulte Youth  Children ol Youtt Childron a1 81590 60 01
- ! - ge.Winterwande , 1€ m 31.03.2024-07.042024 7:45-17:30 31.03.2024-07.04.2024 7:50-17:35 31.03.2024-07.042024 9:00-17:00 !
an Biumen gekennzeichnet./ Snowshoe trails are marked en Wegweisern ergédnzt mit dem Symbol eines there are numerous protected zones which are not accessi- ) Tageskarte 2300m/ 27.20 18.20 9.00 Tageskarte 2500m/ 54.40 36.40 18.00 0 Punt Muragl— @ 4250 2830 1420 allegra@engadin.ch Digitaler
with pink signposts supplemented with a "snowshoe" Winterwanderers oder mit gelben Wanderwegschildern mit ble to the public. Please leave the animals in peace: stay on Letzte/Last @ 16:00, 16:30/@ 17:00, 17:30 Alle 15 Minuten/Every 15 minutes Letzte/Last @ 16:30, 17:00/@ 16:30, 17:00 Day ticket 2300m Day ticket 2500m Muottas Muragl www.engadin.ch Concierge
symbol and posts or ribbons on trees. pinkem Schneestern und pinken Pfosten markiert./ Please use the trail and keep your dog on a leash. ™ x:05, x:20, x:35, x:50/@ x:05, x:20, x:35, x:50 giiltig auf den Bahnen/ zusiitzlich giiltig auf den Bahnen/ Abendfahrten @ 18.00 12.00 6.00
the pink marked winter hiking trails. Winter hiking trails are Spazierwege iiber die Seen: Begehen Sie diese Wege erst, ° St. Moritz Bad-Signal Letzte/Last ® 16:20, 16:50/@ 17:05, 17:35 0 Punt Muragl—Muottas Murag| Valid on the mountain railways dditionally vald on the mountain raiwave 18:15-2%:00 Uhr
Unbedingt die Wildruhezonen beachten. marked with pink signposts supplemented with the symbol wenn sie offiziell pink markiert und gespurt sind. Je nach 2511202 2024 7 1700 2312.2023-01.042024 7-45—23:00 Y ¥ ¥ Eveningrides Notrufnummern
Please keep off from the protected zones. of a winter hiker or with yellow hiking trail signs with a pink  Witterung ist dies ab ca. Mitte Januar bis Mitte Marz der 3?03.202‘3‘:332‘3‘.2824 7:22:1720 - 3122025-0104.2024 745-250 © sesseliftsuvretta @ Chantarelia—Congia S P Emergency numbers
Bitte beachten Sie die Signalisierung des Lawinendienstes! snow star and pink posts. Fall/ Ne.ver use trails over the frozen lak.es until theY ) o ) ) ©@ corvigiia-piz Nair Alle 30 Minuten/Every 30 minutes © signalbahn @ sessellift Marguns—Corviglia Schlittelticket/ Toboggan run ticket
Pay attention to the avalanche safety signs! . are officially prepared and marked as being safe! This is bis ﬁ-%%“hf alle 1012"'”“3”' da;‘:‘“ alle 1155'\’"”“"‘-'”/ 23.12.2023-07.04.2024 8:45-16:30 @ x15,x45/@ x:15, x:45 S MoritDorfch | e eskarte 3000/ si60 5460 2700 ganzer Tag/ full day 5850 3900  19.50
ibilisi tafeln id-. il mid- . until 1:00pm ever minutes, after ever minutes t. Moritz Dorf—Chantarella ageskarte m R . . .
Sensibilisierungstafe generally from around mid-January until mid-March P Y Y Alle 15 Minuten/Every 15 minutes Letzte/Last @ 23:00/@ 23:00 0o ges halber Tag ab 11:45 5200 3470 17.30 Internationaler Notruf 11
information panels Es ist verboten auf der Langlaufloipe (tirkis markiert) Letzte/Last® 16:30, 17:00/Q@ 17:00, 17:30 @ Celerina-Marguns Day ticket 3000m half day from 11:45 am .
zu spazieren. Signalisationstafeln beachten. ™ x:00, x:15, x:30, x:45/@ x:00, x:15, x:30, x:45 auséitzlich giltg auf der Piz-Nair-Bahn/ International emergency number
Die Destination Engadin & St.Moritz It is forbidden to walk on the cross-country ski trails ) Letzte/Last @ 15:45/@ 16:30 @ sessellift Zuoz Chastiatsch additionally valid on the Piz Nair gondola @ Chastiatsch ® 800 8.00 8.00 Sanitatsnotruf/Ambulance 144
hat oben erwahnte Sensibilisierungs- (marked in turquoise). Check the signalisation boards o St.Moritz Dorf-Chantarella 3.12.2023-17.03.2024 S.chl|ttelt|cl<et./ Toboggan run ticket Polizei/Police 117
tafeln kreiert. Sie finden die Hinweistafeln vor allem dort, Bitte beachten Sie die Signalisierung des Lawinendienstes. 25.11.2023-30.03.2024 7:45-17:15 ) o o G Corviglia—Piz Nair Einzelfahrt/Single ticket
wo der Winterwanderweg parallel zur Langlaufloipe 31.03.2024-07.042024 7-45-17:45 @ celerina-Narguns Letzte/Last @ 16:00 REGA - Rettungsflugwacht 1414

verlduft. Wir bitten den Wanderer sich daran zu halten.
The destination Engadin & St.Moritz has created the above-
mentioned information panels. You will find these panels
mainly where the winter hiking trail runs parallel to the
cross-country ski trail. We ask everyone to adhere to the
directions they provide.

Pay attention to the avalanche safety signs!

Alle 15 Minuten/Every 15 minutes
® x:00, x:15, x:30, x:45 /@ x:00, x:15, x:30, x:45
Letzte/Last® 17:00,17:30/@ 17:15,17:45

25.11.2023-30.03.2024 7:45-17:00
31.03.2024-07.04.2024 7:45-17:30

Letzte/Last ® 16:30, 17:00/@ 17:00, 17:30

[m]z#E[E] Mehr Informationen zu den Bergbahnen.
Anderungen der Saisonzeiten vorbehalten.
= More information about mountain railways.

"

Dates subject to change.

Hunde >30cm zum Kindertarif/Dogs >30 cm at children's rate

An den Verkaufsstellen der Engadin St.Moritz Mountains AG
werden keine GA, Halbtax und Reka akzeptiert./ CA travelcards,
Half-Fare travelcards and Reka are not accepted at the Engadin
St.Moritz Mountains AG ticket offices.

Preisanderungen vorbehalten/Prices subject to change

REGA - Swiss Air Rescue

Spital Oberengadin Samedan
Upper Engadin Hospital, Samedan

Klinik Gut St.Moritz
Gut Clinic, St. Moritz

+41818518111

+41 81836 34 34



Eisweg Madulain
Ice trail Madulain

Engadin. Siid

—— Winterwanderwege / Winter hiking trails

. " . o . . . 7 )
Allegra liebe Géste! ~€)- Rundweg/Round trip “©- mnauenweg/Innauen trail €77 Seenweg/Lake trail Der Eisweg fuhrt Sie von Madulain durch eine herrliche I"Jb 250 k
Dear guests Zuoz-S-chanf Samedan-La Punt St.Moritz - Sils— Maloja Auenlandschaft entlang des Innufers nach Zuoz. Die cr m
. ) Licht-Spielereien des Flusses, die Ansicht des historischen tl‘aumhafte
1 )
welcome! O 1h40min @ 148m O 1h40min @ 4m © 4h10min @ 4a1m Dorfkernes und die Ruhe in der Talfldche begleiten Sie Wint er
— 58km ® 148m — 69km ® 20m — 17km ® 23m auf einer Lange von ca. 3km./ The Ice trail leads from
In den verschneiten Tilern des Engadins kénnen Sie die Schwierigkeit: leicht/Level: easy Schwierigkeit: leicht/ Level: easy Schwierigkeit: mittel / Level: intermediate Madulain through a magnificent floodplain landscape Wandel'WCge
Urspriinglichkeit der Region ki 1 : Autofrei und i
SP {ung ICA el ,e r “eglorf ennen erner% y ,0 re.n un © Bahnhof, Zuoz/Railway station, Zuoz © Promulins Arena, Samedan/Pormulins arena, Samedan © Langlaufzentrum, St.Moritz Bad/ Cross-country ski a.long the ‘t?anks of the an Fo Z.uoz‘ The light play of the
vertriumt bilden die Téler die perfekte Kulisse fiir eine . . centre. St Moritz Bad river, the view of the historic village centre, and the peace
mirchenhafte Winterwanderung, F° Bahnhof, Zuoz/Railway station, Zuoz 5 LaPunt Chamues-ch/La Punt Chamues-ch s . . and quiet of the valley accompany you for about 3km. ZUMEINEN FAVORITEN @
Discover the region’s authenticity and originality in the 5 capolago, Maloja/ Capolago, Maloja r
snow-covered valleys of the Engadin. The car-free valleys Bei Vollmond und klarer Nacht reflektiert der Schnee das
provide a perfectly enchanting backdrop for delightful 2000 Mondlicht so stark, dass Sie ohne Stirnlampe unterwegs
winter hikes. 2000 1800 2000 sein konnen. So bieten zahlreiche Leistungstrager Voll-
1800 M\f’\'\/ —_— 1800 L mond Aktivititen an./ When the moon is full and the night
1600 1600 is clear, the snow reflects the moonlight so strongly that
1600 i . .
1400 1400 5 3 a 5 3 Tok you don't need a headlamp. Thus, numerous service provid-
1400
0 2 4 6 8 10 km o a s > T 0km ers offer full moon activities.
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Erleben Sie die Sonnenseite des Engadins
mit personalisierten Informationen und Angeboten.
Jetzt App herunterladen

E Buchen Sie Ihre Erlebnisse im Engadin im
A Experience Shop./Book your adventures in
the Engadin in the Experience Shop.

[E] Mehr Informationen zum Rundweg

Zuoz-S-chanf.

1 More information about round trip
Zuoz-S-chanf.

2B Mehr Informationen zum Seenweg.
® More information about the lake trail.

[E] Mehr Informationen zum Innauenweg

Pl Samedan-La Punt.

e More information about the Innauen
trail Samedan —-La Punt.

Legende
Legend

Winterwanderwege / Winter hiking trails

markierter Schneeschuhtrail / marked snowshoe trail
Trailrunning Route/ Trail running route

markierte Skitouren-Route / marked ski touring route
Schlittelweg/ Toboggan run

Bahnlinie/Railway line

Strasse/Road

Nationalparkgrenze /Border National Park

Landesgrenze/Border Country 1 ' i : - o \ / _ E ¢ i ‘. 4 2 b ‘ v : g . .
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. . . » "“‘ ) - 4 ; S - b= . .}" 5 o B .' y o . . AN & ‘, (3 \ . ) g . . % g e -~ ' - v '» Piz Tshie ’ P A - P ot A K s " L A |
Bahnhof, Haltestelle /Railway station, train stop 5,/ ¢ G . ._ . ) % Y B R ALIA - ‘ \ : e TNl \ AN . ‘ = e L . A2 \ it .-
Bushaltestellen/Bus stop i
Flugplatz/Airport
Parkplatz/Parking

Parkhaus/Indoor parking

i i R y ’ W . s i = . . . E WS 1 e R p| >
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Gondelbahn/Gondola
Luftseilbahn/Cable car
Sesselbahn/ Chair lift

Skilift/ Ski lift

Schneeschuhtrail /Snowshoe trail

Skitouren-Route / Ski touring route
& Plxluer "

Schlitteln/Toboggan

o
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Bob Run/Bob Run

Cresta Run/Cresta Run

Eisplatz, Eisweg/Ice rink, ice trail 1AL L
|
Snowkiten/Snowkiting . 2174m = Yﬂ ﬂT.:@?
r( . Pt t
Eisfischen/Ice fishing ly’r)

Kutschenfahrt/Horse carriage

[
5%}

Top Aussichtspunkte/Top view points

Pass dal Giiglia

Kinderspielplatz/ Children's playground
Julicrp-ss

Offentliche Bader und Spa/Public baths and spa

Mineralbad & Spa Samedan/Mineral bath &
Spa Samedan

%]

Berg- und Ausflugsrestaurant/Mountain and
excursion restaurants

Berghutte/Mountain hut

/ufl ﬂx

Spital /Klinik/Hospital / Clinic

+

Wildruhezone (Begehen verboten) / Protected
wildlife habitat (not accessible to the public)

SchweizMobil Routen/ SwitzerlandMobility routes
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Bitte beachten Sie, dass der Handyempfang in den
Seitentdlern nicht Uberall gewdhrleistet werden
kann./Please note that in the side valleys, mobile

e
phone reception is not always available. " “"..‘h -

Distanzen Winterwanderwege Kinderwagengerechte Winterwander- Skitouren-Route Bergbahnen fiir Fussgéinger: Fahrplan Corvatsch, Diavolezza, Lagalb Bergbahnen Preise Einzelfahrten OV inklusive

Berg- und Ausflugsrestaurants Schlittelwege

Mountain and excursion restaurants Distances winter hiking trails tipps / Winter walking tips suitable Toboggan runs Ski touring route Mountain railways for pedestrian: timetable Corvatsch, Diavolezza, Lagalb Mountain railways prices single journeys Public transport inclusive
inclusi
for prams/strollers eveve
Im Engadin steht das kulinarische Angebot ganz im Maloja—Sils (Seeweg) - 60km Seenweg Schlittelweg God Laret, Sils S 08km Diavolezza Challenge Die markierte und ausgeschilderte Skitouren-Route ist o Sils—Furtschellas Q Diavolezza 16+ 1/2Tax 6-15 Wer mehr als eine Nacht in einem teilnehmenden Hotel
Zeichen der Tradition der Gastronomie. Bei den typischen ; . St. Moritz—Sils—Maloj - 170km @ 41m ' ' Diavolezza Challenge das ideale Trainingsgeldnde fiir angefressene Tourengeher Erwachsene GA Kinder oder in einer teilnehmenden Ferienwohnung bucht, kann
Sils—Surlej/Silvaplana —> 50km t. Moritz—Sils—Maloja ) e g o . . . 20.12.2023-02.02.2024 8:15-17:00 20.12.2023-02.02.2024 8:40-16:20 : : sen :
Engadiner Restaurants mit ihrem rustikal eleganten . Schlittelweg Surlej, Silvaplana — 06km und Einsteiger. Die fur Skitourengeher permanent ein- o e ) ) v o ) ) Adults Children die 6ffentlichen Verkehrsmittel im Oberengadin kostenlos
L. i e Surlej/Silvaplana—Champfér —> 25km Lej Nair—Lej Zuppd — 66km (@ 172m - 45km @ 890m . SO R 03.02.2024-07.04.2024 8:15-17:20 03.02.2024-05.05.2024 8:00-17:00 I . o
Charme stehen exquisite lokale Spezialitdten auf der h far—St Moritz-Bad / Dorf 251 Schiittelwiese Languard, Pontresina S 02km gerichtete Route fiihrt tiber rund 890 Héhenmeter von o Sl ® 3900 1950 1950 nutzen. Gultigkeit: 1. November bis 30. April, mit der
Speisekarte. amp. er-st. O!’ItZ- ad/Bo = 42km St.Moritz—Stazersee—St.Moritz ~ — 7,1km (@ 70m ' ' der Talstation Diavolezza neben und abseits der Piste Alle 15 Minuten/Every 15 minutes Alle 20 Minuten/Every 20 minutes FI St_ hell ’ ’ ’ zweiten aufeinanderfolgenden Ubernachtung im selben
The Engadin region is home to a strikingly rich, varied St.Moritz-Bad-Lej da Staz - 30km Schlittelweg Muottas Muragl, Samedan - 42km hoch bis zur Bergstation. Bergbahnticket erforderlich. ® x:00, x:15, x:30, x:45/@ x:00, x:15, x:30, x:45 @ x:00, x:20, x:40/Q@ x:00, x:20, x:40 urtschellas Hotel resp. in derselben Ferienwohnung. Die An- und
imaginati ; i i Celerina—Samedan — 30km Steinbock-Promenade - 15km 30m ;  touri ; ; T e i ise ist i ichti ;
an 1mag1nat1v? gastrc'moml.c scene. A.t typical Engadin . . @ Schlittelweg Survih, Samedan S 02km Thfz @arked and agnpostec% ski tf)urlng rou‘.te is the ideal Letzte/Last ® 16:00. 16:15/@ 17:00, 17:20 Letzte/Last @ 16:20, 17:00/@ 16:20, 17:00 o Surle]‘ . . @ 46.00 23.00 23.00 Abreise ist im Angebot nicht 1nbegr1ffen. N
restaurants, with their rustic yet stylish charm, menus Lej da Staz—Pontresina — 30km Val Roseg > 70km  ®229m training ground for both ski touring enthusiast and Murtél Mittelstation Guests who stay more than one night at one of the partici-
.. . . _ v i - . . . . . . . . .
feature exquisite local specialties. Punt Muragl-Samedan — 35km Schlittelweg Crasta Mora, Bever 1,0km beglnners."[.‘hw permanent rout.e for Sk.l tourers takes .them 0 Surlej—Murtel Mittelstation G Lagalb ° o Surlej- ® 6400 2200 3200 pating hotels or pa1.’tlclpat1ng hf)hday apattn'}ents qu.ahfy
Lej da Staz—Celerina —  30km ﬂ- Morteratsch — 28km (@ 129m Schlittelweg Alp Proliebas bis from the Diavolezza valley station beside or off the pist Corvatsch for free use of public transport in the Engadin. Validity:
ina— ; ; - 24km up to the top station and covers a vertical distance of about 25.11.2023-02.02.2024 8:20-17:00 20.12.2023-02.02.2024  9:00-16:00 1 November to 30 April, from the second consecutive over-
Pontresina—Punt Muragl —  30km Wasserweg Inn—Flaz — 88km @ 25m untere Barriere (Oberer Abschnitt), La Punt ) ) 03.02.2024-07.042024 830—16:30
. oo g ' . ) . 890 metres. Mountain railway ticket required. 03.02.2024-28.04.2024  8:20-17:20 Bl Bt VT 18+ 13-17 6-12 night stay in the same hotel or the same holiday apart-
[S]3[8] Mebr Informationen zu den Berg-und ontresina-Morteratsch 7 oookm i Schiittelweg untere Barriere bis > 06k Alle 20 Minuten/ Every 20 mi Letzte/Last @ 16:00, 16:30/@ 16:00, 16:30 Erwachsene Jugendl.  Kinder ment. The arrival and departure is not included in the offer.
Ausflugsrestaurants. Samedan—Bever - 25km Bever-Spinas - 4lkm  @126m Alvra Sur (unterer Abschnitt), La Punt okm € nuten/Every 2o minutes U o Adults  Youth Children ) ! .
= More information about mountain and Bever-La Punt Chamues-ch = 45km -@- Innauenweg ~ 69km & 40 Schlittelweg Alp Es-cha Dadoura—Madulain - 30km ® x:00, x:20, x:40/@ x:00, x:20, x:40 Alle 10 Minuten oder nach Bedarf/Every 10 minutes
excursion restaurants. La Punt Chamues-ch—Madulain — 15km Samedan—La Punt ! m ' E Mehr Informationen zu Skitouren. Letzte/Last® 16:00, 16:20/@ 17:00, 17:20 oron request e Diavolezza @ 44.00 29.50 1450
! . — Schlittelweg Chastlatsch, Zuoz - 15km AEE )\ ore information about ski tourin, .
Madulain—Zuoz - 3,0km La Punt—Madulain-La Punt 48km (@ 30m & e Murtel MittelstationC. eh o Lagalb ® 36.00 24.00 12.00 [w] Mehr Informationen zum OV inklusive.
Zuoz-S-chanf - 25km ) N Schlittelweg Alp Griatschouls—S-chanf - 55km urtel Mittelstation—torvatsc More information about public transport
S-chanf—Chapell - 171 Madulain-zuoz 34km @ 25m 25.11.2023-02.02.2024 832-16:52 Hunde gratis/Dogs free S
~chant—thapelia SKm Snowtubing, Maloja - 01km o e - - inclusive.
Chapella—Cinuos-chel - 12km 03.02.2024-28.04.2024 8:32-17:12 Corvatsch /Furtschellas akzeptieren Halbtax und GA, Reka,
_@_ Sentiero Cavaloc — 11km = Mehr Informationen zu kinderwagengerechten [w]; E Mehr Informationen zu Schlittelwegen. . E Information und Buchung Schneetourenbus. Alle 20 Minuten/ Every 20 minutes [m]ziE[E] Mehr Informationen zu den Bergbahnen. Swiss Travel Pass, Swiss Travel Pass Flex. Diavolezza/Lagalb Herausgeber / Editor
s Winterwanderwegen. ML \ore information about toboggan runs. et = %;® [nformation and booking snowtouring bus. ® x12,x32,x52/@ x:12, x32, 52 = Anderungen der Saisonzeiten vorbehalten. akzeptieren nur Reka./Corvatsch / Furtschellas accept Half- © Oktober 2023, Engadin Tourismus AG
ﬂ' La Plaiv Winterwanderweg - 13km E More information about winter walking trails L A 5 - e e Eﬁg More information about mountain railways. Fare travelcards and GA travelcards, Reka, Swiss Travel Pass, Druck: Gammeter Media AG, St.Moritz

suitable for prams/strollers.

Letzte/Last® 15:52, 16:12/@ 16:52, 17:12

Dates subject to change.

Swiss Travel Pass Flex. Diavolezza/Lagalb accept only Reka

Printed in Switzerland.



